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《《我的人间烟火》许沁被嘲恋爱脑，恋爱脑用英语怎么说？》

王宝钏是一位典型的“恋爱脑”，用现在的话来说，王宝钏本身是白富美千金，却为
了穷小子薛平贵甘愿苦手寒窑18年，日日以挖野菜度日，最后却落得一个被休的下场
，可见，“恋爱脑”害人不浅。在最近热播的电视剧《我的人间烟火》里面，许沁就
是一个“恋爱脑”，这部电视一经播出，让“恋爱脑”这个词重新登上热搜。

1恋爱脑用英语怎么说？

恋爱脑是指在恋爱中产生的一种特殊状态，人们在恋爱时常常会表现出思维混乱、行
为冲动等情况。在英语中，我们可以用“love brain”来表示恋爱脑这个概念。

英语释义：
"Love brain" refers to a special state that occurs during love, where people often exhibit
confused thinking and impulsive behavior. It describes the mindset of someone who is
infatuated or deeply in love.

例句：

1、His love brain is causing him to make impulsive decisions without considering the
consequences.

他的恋爱脑导致他做出冲动的决定，而不考虑后果。

2、She couldn't think straight because her love brain was clouding her judgment.

她因为恋爱脑而思维混乱，无法清晰地判断。
3、Love brain can make people do irrational things in the name of love.

恋爱脑可以让人们为了爱做出不理性的事情。

2舔狗用英语怎么说？

舔狗（tǐngǒu）是近年来网络上流行的一个词语，指的是那些在恋爱中对另一半非
常依赖和追求的人，通常也形容他们愿意为了对方付出一切。在英语中，我们可以用
“simp”来表示舔狗这个概念。

英语释义：
"Simp" is a term popularized on the internet in recent years, referring to someone who is
overly dependent and devoted to their romantic partner, often willing to do anything for
them. It describes someone who goes to great lengths to impress and please their
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romantic interest.

例句：

1、He's such a simp for her, always doing whatever she asks without question.

他对她太舔狗了，总是毫无怀疑地按照她的要求行事。
2、Stop being a simp and start standing up for yourself!

别再做舔狗了，开始为自己争取权益吧！
3、She took advantage of his simp nature and manipulated him for her own benefit.

她利用他的舔狗本性，为了自己的利益操纵了他。
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